St. John Vianngy Chureh

1345 Turnbull Cangon Road
Hacignda teights California 91745

SCHEDULE OF SERVICES:
Mass Hours/ HORARIO DE Misas:

Sunday: 6:30, 8:00 (Espaiol), 10:00, 12 Noon, 1:45 pm

(Espaiiol) & 5:15 pm; Monday - Friday: 6:30 & 8:00
am; Friday, 7 pm (Espafiol); Saturday: 8 am & 5:15 pm

Holy Days: As Announced

SACRAMENT OF RECONCILIATION (CONFESSIONS/
CONFESIONES): Monday - Friday: 4:30 - 5:00pm
Saturday: 4:00 - 5:00

ADORATION: First Friday of each month as announced.

Baptism/ BauTismos: For information please call the
Corpus Christi Center. Start the process as soon as
possible. Spaces fill up fast.

MARRIAGE/ Bopas: Call the Corpus Christi Center to
meet with a priest at least 6 months in advance.

QUINCEANERA: Call the Corpus Christi Center 6 months in

advance for reservations. Llamar 6 meses por
adelantado para reservar.

SACRAMENT OF THE SICK AND/ OR HoLY COMMUNION:
For the home bound, please call the Office.

ST. JOHN VIANNEY
PARISH MISSION STATEMENT
The St. John Vianney parish community is
united as an evangelizing and welcoming
Eucharistic community dedicated
to serving God and His people.

MISION PARROQUIAL DE SAN JUAN VIANNEY
La comunidad parroquial de San Juan Vianney
esta unida como una comunidad eucaristica,
evangelizadora, y acogedora dedicada para
servir a Dios y a Su pueblo.

Novegmber 19, 2023 / 19 dg novigmbrg,

Thirty~Third Sundagy in
Ordinary Timg

XXX Pomingo Ordinario

Pastor:
Rev. Msgr. Tim Nichols

Associates:
Rev. James Tin Mg Htwe
Rev. Michael Di Pietro

Deacons:
Jesse Martinez
Dn. Richard & Pat Noon
Dn. Dan & Amy White

PARISH OFFICES 626-330-2269
Fax: 626-330-0220
Website: www.sjvhh.org
OrrICE HOURS:
Weekdays: Mon-Thurs 8:30 am - 5:30 pm
Fridays 8:30 am - 3:30 pm
Saturday & Sunday: 9:00 am - Noon
ADMINISTRATIVE ASSISTANT / BULLETIN EDITOR:
Jan O’Neill - Ext 225
BUSINESS MANAGER:
Jeannie Jaramillo Shepard, CPA - Ext 227
FArTH FORMATION:
Becky Cerda, Director - Ext 238
Cynthia Sosa, Confirmation Coordinator - Ext 241
Sandra Colindres, Quinceafiera Coordinator - Ext 242
Flor Espinoza, Rel Ed Registrar/Clerk - Ext 239
INITIATION FOR ADULTS - RCIA (SACRAMENTS):
Gina Zepeda - Ext 230
Liturgy/Music:
Mike Fike, Liturgy Coordinator - Ext 260
Michael Gribschaw, Director - Ext 237
Christine Brydges, Choir Director - Ext 236
Jorge Amezcua. Youth Music
PARISH OUTREACH:
Kelly Choi, Director - Ext 228
RECEPTIONISTS:
Bertha DelRio-Avalos; Gabriela Murillo; Jackelyn Felix
Murillo; Irma Ochoa: Luz Hernandez
ScHEDULING OF FAcILITIES: Please call the Corpus
Christi Center - Jan O'Neill - Ext 225
YourH MINISTRY:
Briza Escobar - Ext 231

New Parishioners are welcome and
are asked to register at the Parish Office,
the Corpus Christi Center.




| Mass Infentions
FOR THE \ 1< ¢

Sunday, November 19
6:30 am - Cres Siazon - RIP
requested by Mila
8:00 am - Arturo Hernandez - Birthday
requested by Hernandez Family
10:00 am - For the St. John Vianney Community
12:00 pm - Ron & Trina Discaya - Special Intent
requested by Ron Discaya
1:45 pm - Jorge Salcedo - Birthday
requested by Cristina Salcedo
5:15 pm - Ray Pacheco, Sr. - RIP
requested by Paul Jimenez & family
Monday, November 20
6:30 am - Souls in Purgatory
requested by Enid Santos
8:00 am - Manuel Niebla - RIP
requested by Acelia Sanjurjo
Tuesday, November 21
6:30 am - Natividad Evangelista - Birthday
requested by Cynthia Evangelista
8:00 am - Marko & Jean Guglielmo - RIP
requested by Irma Martz
Wednesday, November 22
6:30 am - Souls in Purgatory
requested by Enid Santos
8:00 am - Elsa Rodriguez - Special Intention
requested by Weber Family
Thursday, November 23 - Thanksgiving
One Mass at 9:00 am - no confessions
Friday, November 24 - Staff Holiday
One Mass at 8:00 am - no confessions
Saturday, November 25
8:00 am - Dan & Amy White - Special Intention
requested by SJV Lectors
5:15 pm - Lucien Pena - RIP
request by Torres & Pena Families
Sunday, November 26
6:30 am - Joanna Morales - Birthday
requested by Edwiges Morales
8:00 am - Lupe, Gabriela, Trinidad Zataray - RIP
requested by Teresa Weber
10:00 am - Gilbert & Virginia Zabala - RIP
requested by their family
12:00 pm - For the St. John Vianney Community
1:45 pm - Felix & Rosario Jimenez-Quintana
requested by Blanca Jimenez
5:15 pm - Esther Valencia - RIP
requested by Martha Valencia

READINGS FOR THE WEEK

Today: Prv 31:10-13,19-20,30-31; Ps
128:1-2,3,4-5; 1 Thes 5:1-6; Mt 25:14-30
Monday: 1 Mc 1:10-15,41-43,54-57,62-63; Ps
119:53,61,134,150,155,158;Lk 18:35-43
Tuesday: 2 Mc 6:18-3; Ps 3:2-3 4-5 6-7; Lk 19:1-10
Wednesday: 2 Mc 7:1,20-3; Ps 17:1bcd,5-6,8b,15; Lk
19:11-28
Thursday: 1 Mc 2:15-29; Ps 50:1b-2,5-6,14-15; Lk
19:41-44
Friday: 1 Mc 4:36-37,52-59; 1 Chr
29:10bcd,11abe,11d-12a,12bed; Lk 19:45-48
Saturday: 1 Mc 6:1-13; Ps 9:2-3,4.6,16,19; Lk
20:27-40
Sunday: Ez 34:11-12,15-17; Ps 23:1-2,2-3,5-6; 1
Cor 15:20-26,28; Mt 25:31-46

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Tuesday:  Presentation of the Blessed Virgin Mary
Wednesday: St. Cecilia, Virgin and Martyr
Thursday: Thanksgiving Day

Friday: St. Andrew Diing-Lac

ADOPT-A-FAMILY
FOR CHRISTMAS

Join hands with Outreach in spreading
=z joy this Christmas season! We invite
%4 P you to ADOPT A FAMILY FOR

CHRISTMAS and make a difference.
For more information, contact the Corpus Christi Cen-
ter Office or reach out to Kelly Choi at 626-330-2269-
Ext 228. Your generosity is appreciated.

No better way to have a Merry Christmas
than to see Christ in others!
. o;vg' B

#* ~ .0

Collection for 11-12-2023

Not Available at time of printing.

THANKSGIVING HOURS FOR THE
(“7' @ CORPUS CHRISTI CENTER

Wednesday, November 22nd
Closed at 2:30 pm

Closed all Da
Thursday, November 23 and
Friday, November 24

In case of an emergency due to illness or death, please
call 626-330-2269 and a priest will return your call as
soon as possible.

Horario para el Corpus Christi Center
para el Dia de Accion de Gracias
Jueves 23 de noviembre y
Viernes 24 de noviembre

En caso de una emergencia debido a enfermedad o
muerte, por favor llamen a 626-330-2269 y un sacer-
dote les regresara la llamada tan pronto posible.
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St. John Vianney Food Pantry Donations

It has been our tradition at St. John Vianney to collect food donations for the Food Pantry at Thanksgiving. We
are indebted to the parishioners for their years of support. However, times have changed and so have the needs of the
less fortunate. That leaves the SJV Food Pantry with adjusting what is donated to fit the needs of the recipients.

The greatest needs are for fresh & healthy food items. These are not items that can be kept fresh if brought to
Church for the Thanksgiving Mass. We are asking that all PLEASE donate what you can from the list below and
bring your donations, not to the Thanksgiving Mass, but directly to the Food Pantry so they do not spoil.

Food Pantry donation hours are Thursdays & Fridays 9:30 am-12:30 pm, and Saturdays 6:00-11 am.
The Food Pantry needs these items all year long. Please consider donations throughout the year.
Our thanks and blessings to all.

FOOD

Milk (Fat Free, 1%, 2%, Whole Milk, Half Gallon & Gallon)

Bottled Juices (large and individual formats) PERSONAL HYGIENE PRODUCTS
Eggs Body Wash

Apples Shampoo/Conditioner
Melons Shave Cream

Citrus Toothpaste

Fresh vegetables Toothbrush

Meat Dental Floss

Chicken Deod

Pork eodorant

Canned Soup

Donaciones Para La Despensa de Alimentos de San Juan Vianney

En San Juan Vianney hemos tenido la tradicion de recolectar donaciones de alimentos para la Despensa para la
Accion de Gracias. Mucho les agradecemos a los feligreses por su apoyo a través de los afios. Sin embargo, los
tiempos han cambiado y también las necesidades de los menos afortunados; por lo tanto la Despensa de Alimentos
de SJV tiene que ajustar lo donado para lo que se necesita para los destinatarios.

Las necesidades mayores son los articulos de alimentos frescos y saludables. Estos articulos no se pueden mante-
ner frescos si los traen a la Iglesia cuando asistan a la Misa de Accion de Gracias. Les pedimos que POR FAVOR
donen lo que puedan de la lista a continuacion y que lleven sus donaciones, no a la Misa de Accion de Gracias, sino
directamente a la Despensa de Alimentos para que los alimentos se mantengan frescos.

También, la Despensa de Alimentos necesita articulos durante todo el afo. Por favor considere donar a través del

aflo.
El horario para donar a la Despensa de Alimentos es los jueves y viernes de 9:30 am-12:30 pm, y los sabados de
6:00-11:00 am.
Muchisimas gracias y bendiciones para todos.
ALIMENTOS PRODUCTOS DE HIGIENE PERSONAL
Leche (Descremada, 1%, 2%, Regular, Medio Galén y Galdn) Jabon de Bafio
Jugos Embotellados ( grandes e individuales) Champui/Acondicionador
Huevos Crema de Afeitar
Mgﬁﬁ::s Pasta Dental
Frutas Citricas - Vegetales Frescos - Carne - Pollo - Cerdp ﬁ?l%l 111)0 esn(tizfl D_1elr)1§sso dorante
Sopa Enlatada

Join us for a special Mass
Thanksgiving Day - Thursday, November 23 at 9:00 AM

Keeping with an old tradition, we invite you to bring with you your wine
and/or bread that you will be sharing with your family for Thanksgiving
Dinner. These items will be blessed during the Liturgy.

Note: Please DO NOT bring items for the Food Pantry to this Mass.
Please read above for more information.

Acompaiienos a una Misa especial
Dia de Accion de Gracias - Jueves, 23 de noviembre a las 9 am

Continuando con una tradicion antigua, los invitamos a traer su vino y/o el pan que van a compartir con su familia
para la Cena de Accion de Gracias. Estos articulos seran bendecidos durante la Liturgia.

Por favor NO traigan sus articulos para la Despensa de Alimentos a la Misa.
Por favor lean lo que aparece arriba para mds informacion.
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Weddings ADVENT

WREATHS

Advent is coming
soon ...
December 3rd!!

November 25, 2023

Juan Carlos Alonzo & Monica Yesenia Marquez

Advent wreaths are a

favorite way to cele-

All Women 18 & over are invited to brate the weeks lead-
8 \ come and share in a morning ing up to Christmas
Q of faith and fellowship Day.
“Br eath’e in the Sp ": it” In order to help all
S Women’s Fell(?wshlp our families to enjoy
- Next gathering: this favorite way to celebrate, we are again offering
Saturday, December 16th advent wreaths and candles for sale the weekend of
9:00 - 11:00 am in Dolan Hall November 25/26.
Come be refreshed, restored & renewed!! (Cash purchases are preferred.)
These wreaths remind us that as Christians we are
SJV GIFT SHOP IS OPEN EVERY SUNDAY!! meant to shine the light of Christ in this world.
9:00 AM TO 1:30 PM As Jesus tells us:
27 Stop in to see -- You are the light of the world ... let your light shine
religious items -- Bibles before others, so that they may see your good works
rosaries. statues ’ and give glory to your Father in heaven. (Mt 5:14-16)
books, and much more!

St John Vianney families are GREAT!

We are so grateful for the commitment of our SJV families. We are all facing difficult economic times and it’s
your support that continues to make our parish strong! Thank you for continuing to fulfill your pledge and for
making it possible for us to move forward with our projects. We are especially grateful to the 12 families who
cALLED To RENew have fulfilled their pledged commitment.

Project status update:

e OCC Rooms 15 & 16 expansion: pending structural engineer inspection and estimate

¢ Replacing plumbing in Rectory: pending additional estimates as required per CTR guidelines

Please ensure all payments for Called to Renew dropped into Sunday Collection baskets and/or Corpus Christi office are clearly
marked “Called to Renew* (checks made payable to: Called to Renew). For questions or assistance please contact our Campaign
Assistant, Gina Zepeda at (626) 330-2269 ext. 240. You can also call the Called to Renew office directly, phone (213) 637-7555.

;Las familias de San Juan Vianney son
EXCELENTES!

Estamos muy agradecidos por el compromiso de nuestras familias de SJV. jTodos enfrentamos tiempos econémicos dificiles y es
su apoyo el que continta fortaleciendo a nuestra parroquia! Gracias por seguir cumpliendo tu compromiso y por hacer posible

que podamos seguir adelante con nuestros proyectos. Estamos especialmente agradecidos a las 12 familias que han cumplido
CON SU COmMPromiso.

Actualizacion del estatus de los proyectos:
e Ampliacion de las salas 15y 16 del OCC: Pendiente de inspeccion y presupuesto por ingeniero estructural.
e Reemplazo de plomeria en la Rectoria: pendientes de estimaciones adicionales necesarias segiin las pautas de CTR

Todos los pagos para la Campana Llamados a Renovar depositados en las canastas de la colecta o en la oficina de Corpus Chris-
ti deben de estar claramente marcadas como " Called to Renew " (cheques a nombre de: Called to Renew). Para preguntas o asis-

tencia, comuniquese con nuestra asistente de campafia, Gina Zepeda al (626) 330-2269 ext. 240. También puede llamar directa-
mente a la oficina de Called to Renew, teléfono (213) 637-7555.

Our Goal: Nuestra Meta $1,700,000.00
Amount Raised: Total de Promesas $ 2,073,554.00
Amount Collected: Total Recaudado $ 616,834.26
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SPECIAL COLLECTION
CATHOLIC CAMPAIGN FOR
HUMAN DEVELOPMENT
NOVEMBER 18-19
In the United States, more than 11% of the population
lives in poverty. Through this collection, you support
programs that address the root causes of poverty and
provide a sustainable future for those struggling across
the country. In addition, 25% of the funds we collect
remain in our diocese to fund local anti-poverty. pro-
jects. Please prayerfully consider how you can support
this collection and support those working on the mar-
gins. Envelopes for your use can be found in the back

of the Church.
[ ) NOURISHED
o Caregiver Support Group
(7 Nourish for Caregivers is for anyone
juggling the challenges of everyday life,

health, career, and caring for an aging
parent, spouse, child, or grandparent, in town or at a
distance. Nourish provides caregivers a faith perspec-
tive, as well as practical and emotional support, useful
tools, and shared experiences.

Nourish Caregiver Support Group meets in Room 7
on the second Wednesday of the month at 7:00 PM.

For more Information or Questions contact Dan or
Amy White at Nourish.SJV@gmail.com

THIS WEEK'S CALENDAR OF EVENTS

Sunday, November 19
9:45am  Sunday Family Catechesis Session
12:00 pm Family Mass - Church
3:30 pm  Confirmation Empowerment Class - O'C HI
5:30 pm  Spanish Marriage Encounter - Dolan Hall
Monday, November 20
9:00 am La Divina Providencia - Dolan Hall
6:00 pm  Confirmation I Classes
7:00 pm  Juan 23rd Grupo de Oracion - Dolan Hall
Rosarios Guadalupanos - Parking Lot
Tuesday, November 21
7:00 pm  Spanish Bible Study - Room 2
RCIA Session - O'C Hall
Wednesday, November 22
7:00 pm  Knights of Columbus - Dolan Hall
Thursday, November 23 - Thanksgiving
One Mass at 9:00 am - no confessions
Friday, November 24 - Staff Holiday
One Mass at 8:00 am - no confessions
Sunday, November 26
5:30 pm  Spanish Marriage Encounter - Dolan Hall

PROCESION Y MISA DE
GUADALUPE

DOMINGO 3 DE DICIEM-
BRE

La Arquidiocesis de Los An-
geles sera el anfitrion de la 92
Procesion y Misa anual en
honor a Nuestra Sefiora de
Guadalupe en el Este de Los
Angeles. El tema de este ano
""Santa Maria de Guadalu-
pe: Camino de la luz y de la
esperanza'', nos recuerda el mensaje de esperanza en
Cristo de nuestra Santisima Madre, especialmente du-
rante los momentos dificiles. Las festividades comen-
zaran las 10:30 am esquina de la Avenida César Cha-
vez y la Avenida McDonnell, con grupos de danzas
indigenas, mariachi y fieles de toda la Arquidiécesis.
La procesion concluird en el Estadio del Colegio del
Este de Los Angeles a la 1:00 pm con una Misa presi-
dida por el Arzobispo José H. Gomez y concelebrada
por los obispos auxiliares y sacerdotes de la Arquidio-
cesis. jTodos son bienvenidos a este hermoso ¢ histo-
rico homenaje a Nuestra Sefiora de Guadalupe y San
Juan Diego!

OUR LADY OF GUADALUPE PROCESSION &
MASS - SUNDAY, DECEMBER 3RD beginning @
10:30 am at the corner of Cesar Chavez Ave and
McDonnell Ave with indigenous dance groups, Mari-
achi, and faithful from throughout the Archdiocese.
Procession concludes at East Los Angeles College
Stadium at 1:00 pm with a Mass presided by Arch-
bishop Jose H. Gomez.

218, RETROUVAILLE Need marriage help?

*I’ " Tos ANGELEs /. Retrouvaille (retro-vai) is a pro-
gram designed to help strug-

gling marriages regain their health. It helps a husband

and wife rediscover or re-awaken the love, trust and

commitment that originally brought them together.

The next weekend is December 8 - 10, 2023
For more information: 909-900-5465
or helpourmarriage.com.

“The initiation of
catechumens is a
gradual process that
takes place within
the community of
the faithful. ...the
= people of God, as
= represented by the
local Church, should
S understand  ...that
the initiation  of
adults is the responsibility of all the baptized.”

Introduction to the Rite of Christian Initiation of Adults

“La iniciacion de los catecimenos es un proceso gradual
que se lleva a cabo dentro de la comunidad de fieles. ...el
pueblo de Dios, representado por la Iglesia local, debe
comprender...que la iniciacion de los adultos es respon-

sabilidad de todos los bautizados”.
Introduccion del Rito de Iniciacion Cristiana de Adultos

Please stop by our RCIA shrine inside the church and
take name(s) of candidate(s) to hold them in prayer as
they continue to participate in the Period of Inquiry of
their journey of faith.

Pase por nuestro santuario de RICA dentro de la iglesia y
seleccione los nombres de los candidatos para mantener-
los en oracion mientras continian participando en el Pe-
riodo de Investigacion de su viaje de fe.

Thirty-Third Sunday in Ordinary Time
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PARISH ORGANIZATIONS AND MINISTRIES

MINISTERIOS HISPANOS SJV

Acolytes serve Weekend Masses. For more information,
call the Corpus Christi Center.

Altar Servers: Adults serve daily Mass, Funerals, Wed
dings and Quinceaiieras. If interested, call the Corpus
Christi Center and leave your name and number.

Altar Servers: Youth serve weekend Masses, Weddings
and Quinceaneras. If interested, call the Corpus Christi
Center and leave your name and number.

Bereavement Ministry works with families who have

lost a loved one and offers assistance for the day of
the funeral. Contact the Corpus Christi Center for
more information.

Breathe in the Spirit Women’s Fellowship - Third
Saturday of the Month 9-11 am. Dolan Hall.

Environment for the Church help set up for special sea
sons and maintain plants, etc., throughout year. Call the
Corpus Christi Center for more information.

Eucharistic Ministry - if you are 18 years or older,
participate regularly in church life, and wish to
distribute the Eucharist, call the Corpus Christi Center
and leave your name and number.

Eucharistic Ministry to the Sick call the Corpus Christi
Center Office for more information.

Filipino Catholic Association promotes fellowship,
hospitality & group prayer to the Filipino Community.

Friday Morning Lectionary Group Study, share, pray

the Sunday readings on Friday from 8:45 to 10:00 am.

Hospitality Ladies Ministry provides hospitality to and

for many areas of the parish.

Kings & Queens are taking a break until 2024.

Knights of Columbus is a fraternal organization open
to practicing Catholic men 18 and older, providing
fellowship in pursuit of Charity, Unity, Fraternity and
Paytriotism. www.KofC6028.org.

Lectors if you would like to proclaim the Word at daily
Mass or weekend Masses, please call the Corpus Christi
Center and leave your name and number.

Mass Greeters/Hospitality if interested in helping out at
weekend Masses, handing out worship aids, helping with
collection, etc., please call the Corpus Christi Center and
leave your name and number.

Music Ministry if you want to sing in the choir or you play
an instrument, call the Corpus Christi Center and leave
your name and number.

Nourished Caregiver Support Group meets the second
Wednesday of the month at 7:00 pm in Room 7.

Our Lady of Guadalupe Fraternity of the Secular

Franciscan Order - meets second Sunday of month in
Dolan Hall. For more information call the Corpus Chris
ti Center and leave your name and number.

Parish Outreach and St. Martin de Porres Food Pantry
for information, call the Corpus Christi Center Office.
Tuesday Evening Bible Study October thru May 7:00 pm
in Room 3 or Zoom. Call the Corpus Christi Center for

more information.

Wednesday Morning Bible Study October thru May.
10:00 am in the O'Callaghan Center or Zoom.

Young Adults sjvyam@gmail.com for more info.

Youth Ministry Call the office for more information.

Apostoles de la Divina Misericordia — Rezan la
Coronilla de la Divina Misericordia los Jueves a las
7pm en el Dolan Hall.

El Grupo de Intercesion de la Divina Providencia -
lunes 9:00 am, Dolan Hall.

Encuentros Matrimoniales — Oran para fortalecer el
compromiso matrimonial en las parejas los Domingo a
las 5:30 pm en Dolan Hall.

Grupo de Biblia Israel — Estudio del Nuevo y
Antiguo Testamento los Martes a las 7pm en

Salén 2.

Grupo de Oracion Juan XXIII - Rezan el Rosario de
Sanacidn para los enfermos los Lunes a las 7pm en
el Dolan Hall.

Ministerio de Eucaristia — Distribuyen la Sagrada
Comunion durante la misa y la llevan a los
enfermos.

Ministerio de Lectores — Proclaman la Palabra de
Dios en la asamblea liturgica, se retinen una vez al
mes.

Rosarios Guadalupanos - lunes y jueves 7:00 pm
Rezo del Santo Rosario - Estacionamiento/junto al
Mosaico de Nuestra Sefiora de Guadalupe

Para mas informacion visite:
http://www.sjvhh.org/ministerio-hispano

SJV WEBSITE WWW.SJVHH.ORG
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LINK TO YOUTUBE FOR
YoulllJ LIVESTREAM MASSES
Sundays 8:00 & 10:00 am

ALSO LINKS TO:
RELIGIOUS FORMATION
BAPTISM
BOOK OF THE SICK
BOOK OF GRATITUDE
ALTAR SERVERS
YOUTH MINISTRY
BULLETINS
FUNERALS
FOOD PANTRY
HISPANIC MINISTRIES
SPECIAL EVENTS

ﬂ like us on facebook
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